258 LES AVENTURES

qu'on traite dans votre pays les hommes qui
séduisent les femmes crédules ».

Aben-Hamet n’écoutait plus Blanca; il s'était
prosterné et baisait avec respect la trace dy
sang de ses ancétres. Il se releve et s'écrie:
« O Blanca! je jure par le sang de ces cheva-
liers de t'aimer avec la constance, la fidélité et
I'ardeur d'un Abencérage ».

« Vous m'aimez donc? » repartit Blanca en
joignant ses deux belles mains et levant ses
regards an ciel. « Mais songez-vous que vous
étes un infidele, un Maure, un ennemi, et que
je suis chrétienne et Espagnole » ?

« O saint prophete! dit Aben-Hamet, soyez
{émoin de mes serments...»! Blanca I'interrom-
pant : « Quelle foi voulez-vous que j'ajoute aux
serments d'un persécuteur de mon Dieu?
Savez-vous si je vous aime ? Qui vous a donné
'assurance de me tenir un pareil langage » ?

Aben-Hamet, consterné, répondit: « 11 est
vrai, je ne suis que ton esclave ; tu ne m’as pas
choisi pour ton chevalier ».

« Maure, dit Blanca, laisse 14 la ruse; tu as
vidans mes regards que je taimais; ma folie
pour foi passe toute mesure ; sois chrétien, et
rien ne pourra m'empécher d’étre & toi. Mais
&l la fille du duc de Santa-Fé ose te parler avec
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cette franchise, tu peux juger par cela méme
qu'elle saura se vaincre, et que jamais un enne-
mi des chrétiens n'aura aucun droit sur elle ».

Aben-Hamet, dans un transport de passion,
saisit les mains de Blanca, les posa sur son tur-
ban et ensuite sur son ccear. « Allah est puis-
sant, s'écria-t-il, et Aben-Hamet est heureux ! O
Mahomet! que cette chrétienne connaisse ta
loi, et rien ne pourra... ». — « Tu blasphemes,
dit Blanca : sortons d’ici » !

Elle s'appuya sur le bras du Maure, et s'ap-
procha de la fontaine des Douze-Lions, qui
donne son nom & I'une des cours de I'Alham-
bra : « Elranger, ditla naive Espagnole, quand
ie regarde ta robe, ton turban, tes armes, et
que je songe 4 nos amours, je crois voir I'om-
bre du bel Abencérage se promenant dans cette
retraite abandonnée avec linfortunée Alfaima.
Explique-moi linscription arabe gravée sur le
marbre de cette fontaine ».

Aben-Hamet lut ces mots* :

La belle princesse qui sé promene couverte
de perles dans son jardin, en augmente St

antres. Il est inutile

1, Cette inscription existe aveo quelques
Alhambra sur les

" de répéter que j'ai fait cette description de I'
i lleus mémes,
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prodigieusement la beauté... Le reste de I'ing
cription élait effacs.

« C'est pour toi qu’elle a été faite, cette ing-
cription, dit Aben-Hamet. Sultane aimée, ces
palais n’ont jamais été aussi beaux dans leur
Jeunesse qu'ils le sont aujourd’hui dans leurs
ruines. Ecoute le bruit des fontaines dont la

mousse a detourné les eaux; regarde les jar-'

dins qui se montrent 4 travers ces arcades 4
demi tombées; contemple Iastre du jour qui se
couche par deld tous ces portiques : qu'il est
doux d’errer avec toi dans ces lieux ! Tes paro-
les embaument ces retraites, comme les roses
de 'nymen. Avec quel charme je reconnais
dans ton langage quelques accents de la lan-
gue de mes peéres! Le seul frémissement de ta
robe sur ces marbres me fait tressaillir. L’air
n'est parfumé que parce qu'il a touché ta che-
velure. Tu es belle comme le Génie de ma
patrie au milieu de ces débris. Mais Aben-
Hamet peut-il espérer de fixer ton coeur?
Quest-il aupres de toi? Il a parcouru les mon-
tagnes avec son pere; il connait les plantes du
désert... hélas! il n'en est pas une seule qui
pit le guérir de la blessure que tu lui as faite!
1l porte des armes, mais il n’est point chevalier.
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Je me disais autrefois : L'ean de la mer qui
dort & Vabri dans le creux du rocher est tran-
quille et muette, tandis que tout auprés la
grande mer est agitée et bruyante. Aben-
Hamet! ainsi sera ta vie, silencieuse, paisible,
ignorée dans un coin de terre inconnu, tandis
que la cour du sultan est bouleversée par les
orages. Je me disais cela, jeune chrétienne, et
tu m’as prouvé que la tempéte peut aussi trou-
bler la goutte d’eau dans le creux du rocher ».

Blanca écoutait avec ravissement ce langage
nouvean pour elle, et dont le tour oriental sem-
blait si bien convenir 4 la demeure des Fées,
qu'elle parcourail avec son amant. L'amour
pénétrait dans son cceur de toutes parts; elle
sentait chanceler ses genoux, elle était obligée
de sappuyer plus fortement sur le bras de son
guide. Aben-Hamet soutenait le doux fardeau,
el répétait en marchant : « Ah! que ne suis-je
un brillant Abencérage »!

« Tu me plairais moins, dit Blanca, car je
serais plus tourmentée : reste obscur et vis
pour moi. Souvent un chevalier célebre oublie
Pamour pour la renommeée ».

« Tu n'aurais pas ce danger a craindre, répli-
qua Aben-Hamet.

« Et comment m'aimerais-tu donc si tu élais
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un Abencérage » ? dit la descendante de Chj.
mene. _

« Je taimerais, répondit le Maure, plus que
la gloire et moins que I’honneur ».

Le soleil était descendu sous I'horizon pen-
dant la promenade des deux amants. Ils avaient
parcouru tout I'’Alhambra. Quels souvenirs
offerts 4 la pensée d’Aben-Amet! Ici la sultane
recevait par des soupiraux la fumée des par-
fums qu’on brilait au-dessous d’elle. La, dans
cel asile écarté, elle se parait de tous les atours
de I'Orient. Et c’était Blanca, ¢’était une femme
adorée qui racontait ces détails au bean jeune
homme qu’elle idolatrait.

La lune, en se levant, répandit sa clarté dou-
teuse dans les sanctuaires abandonnés et dans
les parvis déserts de I'’Alhambra. Ses blanes
rayons dessinaient sur le gazon des parterres,
sur les murs des salles, la dentelle d’une archi-
iecture aérienne, les cintres des cloitres, I'om-
bre mobile des eaux jaillissantes et celle des
arbustes balancés par le zéphyr. Le rossignol
chantait dans un cypres qui percait les domes
d'une mosquée en ruine, et les échos répétaient
ses plaintes. Aben-Hamet écrivit au clair de la
lune le nom de Blanca sur le marbre de la salle
des Deux-Sceurs : il traga ce nom en caracteres
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arabes, afin que le voyageur efit un mystere de
plus & deviner dans ce palais des mysteres.

« Maure, ces lieux sont cruels, dit Blanca:
quittons ces lieux. Le destin de ma vie est fixé
pour jamais. Retiens bien ces mots : Musul-
man, je suis ton amante sans espoir ; chrétien,
je suis ton épouse fortunée ».

Aben-Hamet répondit : « Chrétienne, je suis
ton esclave désolé ; musulmane, je suis ton
époux glorieux ».

Et ces nobles amants sortirent de ce dange-
reux palais.

La passion de Blanca s'angmenta de jour en
" jour, et celle d'Aben-Hamet s'accrut avec la
méme violence. 11 était si enchanté d’éfre aimé
pour lui seul, de ne devoir a4 aucune cause
étrangeére les sentiments qu'il inspirait, qu’il
ne révéla point le secret de sa naissance 4 la
fille du duc de Santa-Fé: il se faisait un plaisir
délicat de lui apprendre qu'il portait un nom
illustre, le jour méme ou elle consentirait 4 lu*
donner sa main. Mais il fut tout a coup rappelé
& Tunis : sa mere, atteinte dun mal sans
remede, voulait embrasser Sonl fils et le bénir
avant d’abandonner la vie. Aben-Hamet se pré-
sente au palais de Blanca. « Sultane, lui dit-il,
ma mere va mourir. Elle me demande pour
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lui fermer les yeux. Me conserveras-tu ton
amour » ?

« Tn me quittes, répondit Blanca pilissante.
Te reverrai-je jamais » ?

« Viens, dit Aben-Hamet. Je veux exiger de
toi un serment, et t'en faire un que la mort
seule pourra briser. Suis-moi ».

Ils sortent; ils arrivent & un cimetiére qui
fut jadis celui des Maures. On voyait encore ¢d
et la de petites colonnes funebres autour des-
quelles le sculpteur figura jadis un turban,
mais les chrétiens avaient depuis remplacé ce
turban par une croix. Aben-Hamet conduisit
Blanca au pied de ces colonnes.

« Blanca, dit-il, mes ancétres reposent ici : je
jure par leurs cendres de t'aimer jusqu'au jour
ou I'ange du jugement m’appellera au tribunal
d’Allah. Je te promets de ne jamais engager
mon cceur & une autre femme, et de te prendre
pour épouse aussitdt que tu connaitras la sainte
lumiére du prophete. Chaque année, & cette
époque, je reviendrai & Grenade pour voir si tu
m’as gardé ta foi et si tu veux renoncer a tes
erreurs ».

« Ei moi, dit Blanca en larmes, je t'attendral
lous les ans; je te conserverai jusqu'a mon
dernier soupir la foi que je t'ai jurée, et je te
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recevrai pour époux lorsque le Dieu des chré-
tiens, plus puissant que ton amante, aura tou-
ché ton cceur infidele ».

Aben-Hamet part; les vents I'emportent aux
bords africains : sa mére venait d’expirer. 11 la
pleure, il embrasse son cercueil. Les mois
s'écoulent : tantdt errant parmi les ruines de
Carthage, tantot assis sur le tombeau de saint
Louis, I'Abencérage exilé appelle le jour qui
doit le ramener & Grenade. Ce jour se leve
enfin : Aben-Hamet monte sur un vaisseau et
fait tourner la proue vers Malaga. Avec quel
transport, avec quelle joie, mélée de crainte il
apercul les premiers promontoires de I'Espa-
gne ! Blanca l'attend-elle sur ces bords? Se

souvient-elle encore d'un pauvre Arabe qui ne

cessa de I'adorer sous le palmier du désert ?
La fille du duc de Santa-Fé n'était point
infidele 4 ses serments. Elle avait prié son
pere de la conduire 4 Malaga. Du haut des
montagnes qui bordaient la cote inhabitée, elle
suivait des yeux les vaisseaux lointains et les
voiles fugitives. Pendant la tempéte, elle con-
templait avec effroi la mer soulevée par les
vents : elle aimait alors & se perdre dans les
nuages, 4 s'exposer dans les passages dange-

reux, 4 se sentir baignée parles mémes vagues,
23

 —
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enlevée par leméme tourbillon, qui menacaient
les jours d’Aben-Hamet. Quand elle voyait la
mouette plaintive raser les flots avec ses gran-
des ailes recourbées et voler vers les rivages
de PAfrique, elle la chargeait de toutes ces
paroles d'amour, de tous ces vceux insensés
qui sortent d'un cceur que la passion dévore.
Un jour qu'elle errait sur les gréves, elle
apercut une longue barque dontla proue élevée,
le mit penché et la voile latine annoncaient
I'¢légant génie des Maures. Blanca court au
port, et voit bientdt entrer le vaisseau barba-
resque, qui faisait écumer I'onde sous la rapi-
dité de sa course. Un Maure couvert de super-
bes habits se tenait deboutsurla proue. Derriére
lui, deux esclaves noirs arrétaient par le frein
un cheval arabe dont les naseaux fumants et
les crins épars annoncaient  la fois son naturel
ardent et la frayeur que lui inspirait le bruit
des vagues. La barque arrive, abaisse ses voi-
les, touche au mole, présentele flanc : le Maure
s’élance sur la rive, qui retentit du son de ses
armes. Les esclaves font sortir le coursier tigré
comme un léopard, qui hennit et bondit de joie
en retrouvant la terre. D’autres esclaves descen-
dent doucement une corbeille ol reposail uné
gazelle couchée parmi des feuilles de palmier-
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ges jambes fines étaient attachées et ployées
sous elle, de peur qu’elles ne se fussent brisées
dans les mouvements du vaisseau ; elle portait
an collier de grains d'aloes, et sur une plaque
d’or qui servait & rejoindre les deux houts
du collier, étaient gravés en arabe un nom et
un talisman.

Blanca reconnait Aben-Hamet : elle n'ose se
trahir aux yeux de la foule, elle se retire, et
envoie Dorothée, une de ses femmes, avertir
PAbencérage quelle l'attend au palais des
Maures. Aben-Hamet présentait en ce moment
an gouverneur son firman, écrit en lettres
d'azur sur un vélin précieux et renfermé dans
un fourreau de soie. Dorothee s'approche, et
conduit ’heureux Abencérage aux pieds de
Blanca. Quels transports en se retrouvant tous
deux fideles! quel bonheur de se revoir apres
avoir été si longtemps séparés ! Quels nouveaux
serments de saimer toujours!

Les deux esclaves noirs amenent le cheval

numide, qui, au lieu de selle, n'avait sur le dos
qu'une peau de lion rattachée par une zone de
pourpre. On apporte ensuite la gazelle. « Sul-
tane, dit Aben-Hamet, c’est un chevreuil de
mon pays, presque aussi léger queé toi ». Blanca
détache elle-méme l'animal charmant, qui sem-
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blait la remercier en jetant sur elle les regards
les plus doux. Pendant 'absence de 1'Abencé-
rage, la fille du duc de Santa-Fé avait étudig
I'arabe : elle lut avec des yeux attendris son
propre nom sur le collier de la gazelle. Celle-ci,
rendue 4 la liberté, se soutenait & peine sur ses
pieds si longtemps enchainés; elle se couchait
a terre et appuyaitsa téte sur les genoux de sa
maitresse. Blanca lui présentait des dattes
nouvelles et caressait cetle chevrette du désert,
dont la peau fine avait retenu l'odeur du boi’ﬁ-
d’aloés et de la rose de Tunis. -

L’Abencérage, le duc de Santa-Fé et saﬁﬂe ]
partirent ensemble pour Grenade. Les jours du -‘
couple heureux s'écoulérent comme ceux de
'année précédente : mémes promenades, méme

regreta lavue de la patrie, méme amour ou’

plutdt amour toujours croissant, toujours par-
tagé, mais aussi méme attachement dans les
deux amants 4 la religion de leurs péres. «Sois
chrétien », disait Blanca. « Sois musulmane »,
disait Aben-Hamet : et ils se séparent encore
une fois sans avoir succombé & la passion qui
les entrainait I'un vers 1'autre.

Aben-Hamet reparut la ftroisiéme année,
comme ces oiseaux voyageurs que l'amour ra-
meéne au printemps dans nos climats. 1l ne
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trouva point Blanca au rivage, mais une leitre
de cette femme adorée apprit au fidele Arabe
le départ du duc de Santa-Fé pour Madrid, et
Parrivée de don Carlos & Grenade. Don Carlos
était accompagné d'un prisonnier francais, ami
du frere de Blanca. Le Maure sentit son cceur
se serrer 4 la lecture de cette lettre. Il partit de
Malaga pour Grenade avec les plus tristes pres-
gentiments. Les montagnes lui parurent d'une
solitnde effrayante, et il tourna plusieurs fois
la téte pour regarder la mer quil venait de
traverser.
Blanca, pendant 1'absence de son pére, n'avait
pu quitter un frere qu’elle aimait, un frere qui
voulait en sa faveur se dépouiller de tous ses
biens, et qu’elle revoyait apres sept années
d’absence. Don Carlos avait tout le courage et
toute la fierté de sanation : terrible comme les
conquérants du Nouveau-Monde, parmi les-
quelsilavait faitses premieéresarmes; religieux
gomme les chevaliers espagnols vainqueurs
des Maures, il nourrissait dans son copur con-
tre les infidéles 1a haine qu'il avait héritée du
sang du Cid.

Thomas de Lautrec, de l'illustre maison de
Foix, oula beauté dans les femmes etla valeur
dans les hommes passaient pour un don héré-

—
. S ey L—ﬂ-#ﬂ"_‘ﬂ_




270 LES AVENTURES

ditaire, était frére cadet de la comtesse de
Foix et du brave et malheureux Odet de Foix,
seigneur de Lautrec. A I'dge de dix-huit ans,
Thomas avait été armé chevalier par Bayard,
dans cette retraite qui coita la vie au Che-
valier sans peur et sans reproche. Quelque
temps aprés, Thomas fut percé de coups et fait
prisonnier a4 Pavie, en défendant le roi che-
valier qui perdit tout alors, fors honneur.
Don Carlos de Bivar, témoin de la vaillance
de Lautrec, avait fait prendre soin des blessu-
res du jeune Francais, et bientdot il s'établit
entre eux une de ces amitiés héroiques dont
I'estime et la vertu sont les fondements. Fran-
cols I°r était retourné en France, mais Charles-
Quint avait retenu les autres prisonniers. Lau-
trec avait eu 'honneur de partager la captivité
de son roi, et de coucher & ses pieds dans la
prison. Resté en Espagne apreés le départdu
monarque, il avait été remis sur sa parole a
Don Carlos, qui venait de 1'amener & Grenade.
Lorsque Aben-Hamet se présenta au palais
de don Rodrigue et fut introduit dans la salle
ou se trouvait la fille du duc de Santa-Fé, il sen-
tit des tourments jusqu’alors inconnus pour lui.
Aux pieds de dona Blanca était assis un jeune
homme qui la regardait en silence, dans une
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espece de ravissement. Ce jeune homme por-
tait un haut-de-chausse de buffle et un pourpoint
de méme couléur, serré par un ceinturon d'oi
pendait une épée aux fleurs de lis. Un mantean
de soie était jeté sur ses épaules, et sa téle
était couverte d’un chapeau 4 petits bords, om-
bragé de plumes ; une fraise de dentelle, rabat-
tue sur sa poitrine, laissait voir son cou décou-
vert. Deux moustaches noires comme l'ébéne
donnaient 4 son visage naturellement doux
un air méle et guerrier. De larges bottes
qui tombaient et se repliaient sur ses pieds
portaient I’éperon d’or, marque de la cheva-
ierie.

A quelque distance, un autre chevalier se
tenait debout appuyé sur la croix de fer de sa
longue épée ; il était vétu comme 'autre che-
valier, mais il paraissait plus ageé. Son air aus-
tere, bien qu'ardent et passionné inspirait le
respect et la crainte. La croix rouge de Cala-
frava était brodée sur son pourpoint avec cette
devise: Pour elle el pour mon roi.

Un ecri involontaire s'échappa de la bouche
de Blanca lorsqu'elle apergul Aben-Hamet.
« Chevaliers, dit-elle aussitot, voici l'infidele
dont je vousai tant parlé: craignez qu'il ne rem-
porte la victoire. Les Abencérages étaient faits
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comme lui, et nul ne les surpassait en lqyautes
courage et galanterie ».

Don Carlos s’avanca au-devant d’Aben-Ha-
met. « Seignéur Maure, dit-il, mon pere et ma
sceur m’'ont appris votre nom; on vous crojf
d'une race noble et brave ; vous-méme, vous
étes distingué par votre courtoisie. Bientot
Charles-Quint, mon maitre, doit porter la ¢
guerre & Tunis, et nous nous verrons, j'espére,
au champ d’honneur ». et

Aben-Hamet posa la main sur son sein,
s'assil 4 lerre sans répondre; et resta les yeux
attachés sur Blanca et sur Lautrec. Celui-ei
admirait, avec la curiosité de son pays, la robe
superbe, les armes brillantes, la beauté du ;
Maure; Blanca ne paraissait point embarras-
sée; toute son dwe était dans ses yeux: la sin-
cére Espagnole n’essayait point de cacher le
secret de son coeur. Apres quelques moments
de silence, Aben-Hamet se leva, s'inclina de-
vant la fille de don Rodrigue, et se retira.
Etonné du maintien du Maure et des regards
de Blanca, Lautrec sortit avec un soupcon qui
se changea bientdt en certitude.

Don Carlos resta seul avec sa sceur. « Blanca,
lui dit-il, expliquez-vous. D’ou nait le trouble
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que vous a causé la vue de cet étranger? »

« Mon frére, répondit Blanca, j'aime Aben-
Hamet ! et s'il veut se faire chrétien, ma main
est 4 lui ».

« Quoi! s’écria don Carlos, vous aimez Aben-
Hamet! la fille des Bivar aime un Maure, un
infidele, un ennemi que nous avons chassé de
ces palais »!

« Don Carlos, répliqua Blanca, j'aime Aben-
Hamet; Aben-Hamet m’aime; depuis trois ans
il renonce 4 moi plutdt que de renoncer 4 la
religion de ses peres. Noblesse, honneur, che-
valerie, sont en lui, jusqua mon dernier sou-
pir je I'adorerai ».

Don Carlos était digne de sentir ce que la
résolution d’Aben-Hamet avait de généreux,
quoiqu’il déplorit l'aveuglement de cet infi-
déle. « Infortunée Blanca, dit-l, ou te conduira
cet amour? J'avais espéré que Lautrec, mon
ami, deviendrait mon frére ».

« Tu t'étais trompé, répondit Blanca: je ne
puisaimer cet étranger. Quant ames sentiments
pour Aben-Hamet, je n’en dois compte 4 per-
soune. Garde tes serments de chevalerie
comme je garderai mes serments d’amour.
Sache seulement, pour te consoler, que jamais
Blanca ne sera 1'épouse d'un infidele ».
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« Notre famille disparaitradonc de la terre »}
s'écria don Carlos.

« C'est &4 toi de la faire revivre, dit Blaneca,
Qu'importent d’ailleurs des fils que tu ne verrag
point et qui dégénéreront de ta vertu? Don
Carlos, je sens que nous sommes les derniers
de notre race; nous sortons trop de I’ordre com-
mun pour que notre sang fleurisse aprés nous:
le Cid fut notre aieul, il sera notre postérité »,
Blanca sortit.

Don Carlos vole chez I’Abencérage. « Maure,
lui dit-il, renonce & ma sceur ou accepte le
combat ».

« Es-tu chargé par ta sceur, répondit Aben-
Hamet, de me redemanderles serments qu'elie
m’a faits » ?

« Non, répliqua don Carlos: elle t'aime plus
que jamais ».

« Ah!digne frére de Blanca! s’écria Aben-
Hamet en l'interrompant, je dois tenir tout
mon bonheur de ton sang! O fortuné Aben-
Hamet! O heureux jour! je croyais Blanca infi-
dele pour ce chevalier francais... ».

« Et c’est 14 ton malheur, s’écria 4 son tour
don Carlos hors de lui: Lautrec est mon ami;
sans tol il serait mon frére. Rends-moi raison
des larmes que tu fais verser 4 ma famille ».
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« Je le veux bien, répondit Aben-Hamet;
mais, né d'une race qui peut-étre a combattn la
fienne, je ne suis pourtant point chevalier. Je
ne vois ici personne pour me conférer 'ordre
qui te permettra de te mesurer avec moi sans
descendre de ton rang ». y

Don Carlos, frappé de la réflexion du Maure, B
Je regarda avec un mélange d’admiration et de e
fureur. Puis tout & coup : « C'est moi qui t'arme- '
rai chevalier ! tu en es digne ».

Aben-Hamet fléchit le genou devantdon Car-
los, qui lui donne I'accolade en lui frappant
trois fois I’épaule du plat de son épée; ensuite
don Carloslui ceint cette méme épée quel’Aben-
cérage va peut-étre lui plonger dans la poi-
trine : tel était I'antique honneur.

Touns deux s’élancentsur leurs coursiers, sor-
tent des murs de Grenade, et volent & la fon-.
faine du Pin. Les duels des Maures et des chre-
tiens avaient depuis longtemps rendu cette
source célebre. C'était 14 que Malique Alabes
§'était battu contre Ponce de Léon, et que le
grand maitre de Calatrava avait donné la mort
an valeureux Abayados.On voyait encore les
débris des armes de ce chevalier maure Sus-
pendus aux branches du pin, et I'on apercevait
sur I'écorce de 'arbre quelques lettres d'une
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inscription funébre. Don Carlos montra de la
main la tombe d’Abayados 4 I’Abencérage:
« Imite, lui cria-t-il, ce brave infidéle, et recoig ~
le baptéme et la mort de ma main ». 5
« La mort peut-étre, répondit Aben-Hamet, 4
mais vivent Allah et le Prophéte » !
Ils prirent aussitdot du champ, et coururen.t
I'un sur l'autre avec furie. Ils n'avaient que
Jeurs épées: Aben-Hamet était moins habile
dans les combats que don Carlos, mais la bonté
de ses armes, trempées 4 Damas, et la légereté
de son cheval arabe, lui donnaient encore
Pavantage sur son ennemi. Il lanca son cour- 8
sier comme les Maures, et avec son large étrier -
tranchant, il coupa la jambe droite du cheval
de don Carlos au-dessous du genou. Le cheval - i
blessé s'abattit, et don Carlos, démonté par ce =
coup heureux, marche sur Aben-Hamet I’épée
haute. Aben-Hamet saute 4 terre et recoit don =
Carlos avec intrépidité. Il pare les premiers =
coups de I'Espagnol, qui brise son épée sur 16
fer de Damas. Trompé deux fois par la fortune,
don Carlos verse des pleurs de rage et crie & =
son ennemi: » Frappe, Maure, frappe! don =
Carlos désarmé te défie, toi et toute ta race infi
dele ». :
« Tu pouvais me tuer, répondit I’Abencérage:
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mais je n'ai jamais songé 4 te faire la moindre
plessure; j'ai voulu seulement te prouver que
j'étais digne d'étre ton frere, et t‘empécher de
me mépriser ».

Dans cet instant on apercoit un nuage de
possiére: Lautrec et Blanca pressaient deux
cavales de Fez, plus légéres que les vents. Ils
arrivent 4 la fontaine du Pin et voient le com-
bat suspendu.

« Je suis vaincu, dit don Carlos; ce chevalier
m’a donné la vie. Lautrec, vous serez peut-étre
plus heureux que moi ».

« Mes blessures, dit Lautrec, d’'une voix noble
et gracieuse, me permettent de refuser le com-
bat contre ce chevalier courtois. Je ne veux
point, ajouta-t-il en rougissant, connaitre le
- sujet de votre querelle et pénétrer un secret
qui porterait peut-étre la mort dans mon sein.
Bientdt mon absence fera renaitre la paix parmi
vous, 4 moins que Blanca ne m’ordonne de res-
fer 4 ses pieds ».

« Chevalier, dit Blanca, vous demeurerez
auprés de mon frére, vous me regarderez
comme votre sceur. Tous les cceurs qui sont ici
éprouvent des chagrins : vous apprendrez de
nous 4 supporter les maux de la vie ».

Blanca voulut contraindre les trois cheva-
2%
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liers 4 se donner la main: tous les trois s’y
refusérent: « Je hais Aben-Hamet » ! s'écria
don Carlos. — « Je l'envie », dit Lautrec, —
« Et moi, dit I'’Abencérage, j’estime don Carlos
et je plains Lautrec, mais je ne saurais leg
aimer ».

« Voyons-nous toujours, dit Blanca, et t6t on
tard I'amitié suivra I'estime. Que 1'événement
fatal qui nous rassemble ici soit ignoré de Gre-
nade ».

Aben-Hamet devint dés ce moment mille fois
plus cher 4 la fille duduc de Santa-Fé : 'amour
aime la vaillance; il ne manquait plus rien &
I'Abencérage, puisqu’il était brave et que don
Carlos Iui devait la vie. Aben-Hamet, par le
conseil de Blanca, s’abstint pendant quelques
Jours de se présenter au palais, afin de laisser
se calmer la colere de don Carlos. Un mélange
de sentiments doux et amers remplissait I'dme
de ’Abencérage : si d'un cOté I'assurance d'étre
aimé avec tant de fidélité et d’ardeur était pour
lniune source inépuisable de délices, d'un autre
cOté la certitude de n’étre jamais heureux sans
renoncer 4 la religion de ses péres, accablait le
courage d’Aben-Hamet. Déja plusieurs années
s'étaient écoulées sans apporter de remede 4 ses
maux: verrait-il ainsis'écouler le reste de sa vie?
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Il était plongé dans un abime de réflexions
les plus sérieuses et les plus tendres, lorsqu'un
goir il entendit sonner cette priére chrétienne
qui annonce la fin du jour. Il lui vint en pensée
d'entrer dans le temple du Dieu de Blanca et
de demander des conseils au Maitre de la
nature.

Il sort, il arrive 4 la porte d'une ancienne
mosquée convertie en église par les fidéles. Le
cceur saisi de tristesse et de religion, il pénétre
dans le temple qui fut autrefois celui de son
Dieu et de sa patrie. La priére venait de finir:
il n'y avait plus personne dans l'église. Une
sainte obscurité régnait a travers une multitude
de colonnes qui ressemblaient au tronc des
arbres d’une forét régulierement plantée.
L'architecture légére des Arabes s’était mariée
4 Parchitecture gothique, et, sans rien perdre
de son élégance, elle avait pris une gravité
plus convenable aux méditations. Quelques
lampes éclairaient & peine les enfoncements
des voites ; mais 4 la clarté de plusieurs cierges
allamés on voyait encore briller 'autel du
sanctuaire : il étincelait d’or et de pierreries.
Les Espagnols mettent toute leur gloire 4 se
dépouiller de leurs richesses pour en parer les
objets de leur culte, et I'image du Dieu vivant
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placée au milieu des voiles de dentelles, des
couronnes de perles et des gerbes de rubls,
est adorée par un peuple 4 demi-nu. 3

On ne remarquait aucun siége au milieu de
la vaste enceinte: un pavé de marbre qui ©
recouvrait des cercueils servait aux grands
comme aux petits pour se prosterner devant le
Seigneur. Aben-Hamet s'avancait lentement
dans les nefs désertes qui retentissaient du
senl bruit de ses pas. Son esprit était partagé
entre les souvenirs que cet ancien édifice deli
religion des Maures refracait & sa mémoire, et
les sentiments que la religion des chrétiens
faisait naitre dans son cceur. Il entrevit au pied
d'une colonne une figure immobile, qu’il prit
d'abord pour une statue sur un tombeau ; il =
s'en approche ; il distingue un jeune chevalier =
4 genoux, le front respectueusement incliné et =
les deux bras croisés sur sa poitrine. Ce che- =
valier ne fit aucun mouvement au bruit des
pas d’Aben-Hamet ; aucune distraction, aucun
signe extérieur de vie ne troubla sa profonde
priere. Son épée était couchée a terre devant =
Ini, et son chapeau, chargé de plumes, était
posé sur le marbre 4 ses cOtés: il avait l'air
d'étre fixé dans cette attitude par 'effet d'un
enchantement. (était Lautrec: « Ah | ditI'’Aben-
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cérage en lni-méme, ce jeune et beau Francais
demande au ciel quelque faveur signalée; ce
guerrier, déja célebre par son courage, répand
ici son cceur devant le souverain du ciel, comme
Je plus humble et le plus obscur des hommes.
prions donc aussi le Dieu des chevaliers et de
la gloire ».

Aben-Hamet allait se précipiter sur le mar-
bre, lorsqu’il apercut, 4 la lueur d'une lampe,
des caracteres arabes et un verset du Coran qui
paraissaient sous un plitre 4 demi-tombé. Les
remords rentrent dans son cceur, et il se hite
de quitter I'édifice ou il a pensé devenir infi-
dele 4 sa religion et & sa patrie.

Le cimetiére qui environnait cette ancienne
mosquée était une espece de jardin planté
d'orangers, de cypres, de palmiers, et arrosé
par deux fontaines; un cloitre régnait alen-
tour. Aben-Hamet, en passant sous un des
portiques, apercut une femme préte & entrer
dans I'église. Quoiqu'elle fit enveloppée d’'un
voile, I'Abencérage reconnut la fille du duc de
Santa-Fé; il Parréte et lul dit ; « Viens-tu
chercher Lautrec dans ce temple » ?

« Laisse 14 ces vulgaires jalousies, répondit
Blanca : si je ne t'aimais plus, je te le dirais; je
deédaignerais de te tromper. Je viens ici prier
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4
pour toi; toi seul es maintenant 'objet de meg
veeux: joublie mon dame pour la tienne. Ilne
fallait pas m’enivrer du poison de ton amour,
ou il fallait consentir & servir le Dieu que je
sers. Tu troubles toute ma famille, mon frére
te hait; mon pére estaccablé de chagrin, parce '
que jerefuse de choisir un époux. Ne t‘aper(;om
tu pas que ma santé s'alteére ? Vois cet asile de -
la mort; il est enchanté! Je m’y reposerai
bientdt, si tu ne te hates de recevoir ma foi
pied de I'autel des chrétiens. Les combats ¢
j’éprouve minent peu & peu ma vie; la passi
que tu m'inspires ne soutiendra pas toujours
ma fréle existence : songe, 6 Maure ! pour e |
parler ton langage, que le feu qui allume le b
flambeau est aussile feu qui le consume ». &

Blanca entre dans l'église, et laisse Aben-
Hamet accablé de ces derniéres paroles. k-

C’en est fait: '’Abencérage est vaincu; il va
renoncer aux erreurs de son culte ; assez long-
tempsil a combattu. La crainte de voir Blanca A
mourir 'emporte sur tout autre sentiment dans
le cceur d’Aben-Hamet. Aprés tout, se disait-il,
le Dieu des chrétiens est peut-étre le Diem
véritable. Ce Dieu est toujours le Dieu des
nobles dmes, puisqu’il est celui de Blanca, de
don Carlos et de Lautrec.
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Dans cette pensée, Aben - Hamet attendit
avec impatience le lendemain pour faire con-
naitre sa résolution 4 Blanca, et changer une
vie de tristesse et de larmes en une vie de joie
ot de bonheur. Il ne putse rendre au palais du
e de Santa-Fé que le soir. Il apprit que
Blanca était allée avec son frére au Généralife,
ot Lautrec donnait une féte. Aben-Hamet,
agité de nouveaux soup¢ons, vole sur les traces
de Blanca. Lautrec rougit en voyant paraitre
I'Abencérage ; quant & Don Carlos, il recut le
Maure avec une froide politesse, mais a travers
laquelle percait I'estime.

Lautrec avait fait servir les plus beaux fruits
de 'Espagne et de 'Afrique dans une des sal-
les du Genéralife appelée la salle des Cheva-
liers. Tout autour de cette salle étaient sus-
pendus les portraits des princes et des cheva-
liers vainqueurs des Maures, Pélasge, le Cid,
Gonzalve de Cordoue. L'épée du dernier roi de
Grenade était attachée au-dessous de ces por-
traits. Aben-Hamet renferma sa douleuren lui-
méme, et dit seulement comme lé lion, en re-
gardant ces tableaux : « Nous ne savons pas
peindre ».

Le généreux Lautrec, qui
I'’Abencérage se tourner ma

voyait les yeux de
lgré lui vers I'épée
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de Boabdil, lui dit: « Chevalier Maure, si j'avais
prévu que vous m’eussiez fait 'honneur de ve-
nir 4 cette féle, je ne vous aurais pas recu iei,
On perd tous les jours une épée, et J'ai vu le
plus vaillant des rois remettre la sienne 4 son
heureux ennemi ».

« Ah ! s'écria le Maure en se couvrant le
visage d’un pan de sa robe, on peut la perdre
comme Francois Ier, mais comme Boabdil... »!

La nuit vint : on apporta des flambeaux ; la
conversation changea de cours. On pria don
Carlos de raconter la découverte du Mexique.
[l parla de ce monde inconnu avec P’éloquence
pompeuse naturelle 4 la nation espagnole. Il
dit les malheurs de Montézume, les meeurs des
Ameéricains, les prodiges de la valeur castil-
lane, et méme les cruautés de ses compalriotes
. qui ne lui semblaient mériter ni bldme ni
louange. Ces récits enchantaient Aben-Ha-
met, dont la passion pour les histoires mer-
veilleuses trahissait le sang arabe. 11 fit 4 son
tour le tableau de I'empire ottoman, nouvelle-
ment assis sur les ruines de Constantinople,
non sans donner des regrets au premier em-
pire de Mahomet ; temps heureux ou le com-
mandeur des croyants voyait briller autour de
IuiZobéide, Fleur de Beauté, Force des Ceeurs,
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Tourmente, et ce généreux Ganem, esclave par
amour. Quant & Lautrec, il peignit la cour ga-
lante de Francois I*, les arts renaissant du sein
de la barbarie; I'honneur, la loyauté, la cheva-
Jerie des anciens temps, unis 4 la politesse des
siecles civilisés, les tourelles gothiques ornees
des ordres de la Grece, et les dames gauloises
rehaussant la richesse de leurs atours par l'élé-
gance athénienne,

Apres ces discours, Lautree, qui voulait amu-
ser la divinité de cette féte, prit une guitare, et
chanta cette romance qu'il avait composée sur
un air des montagnes de son pays :

Combien j'ai douce souvenance *

Du joli lieu de ma naissance !

Ma sceur, qu'ils étaient beaux, les jours
De France !

O mon pays, S0is mes amours
Toujours !

Te souvient-il que notre mére,

Au foyer de notre chaumieére,

Nous pressait sur son cceur joyeux,
Ma chere,

Et nous baisions ses blancs cheveux
Tous deux ?

ue du public. Yen avais com=
Auvergne, remar-

1. Cette romance est déja conn
posé les paroles pour un air des montagnes d
quable par sa donceur etsa simplicité.
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Ma sceur, te souvient-il encore
Du chéleau que baignait la Dore |
Et de celle tant vieille tour

Du Maure,
Ou Pairain sonnait le refour

Du jour ?

Te souvient-il du lae tranquille,

Qu’effleurait I'hirondelle agile,

Du vent qui courbait le roseau
Mobile,

Et du soleil couchant sur I'eau,
Si beau ?

Oh ! qui me rendra mon Héléne,

ElL ma montagne et le grand chéne ?

Leur souvenir fait tous les jours
Ma peine :

Mon pays sera mes amours
Toujours !

Lautrec, en achevant le dernier couplet, es-
suya avec son gant une larme que lui arrachait
le seuvenir du gentil pays de France. Les re-
grets du beau prisonnier furent vivement sen-
tis par Aben-Hamet, qui déplorait comme Lau-
trec la perte de sa patrie. Sollicité de prendre &

son tour la guitare, il s'en excusa, en disant

qu’il ne savait qu'une romance, et qu’elle serait
peu agréable 4 des chrétiens.
« 8i ce sont des infideles qai gém:ssent de

4 1
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nos victoires, repartit dédaigneusement don
(arlos, vous pouvez chanter : les larmes sont
permises aux vaincus ».

« Oui, dit Blanca, et ¢’est pour cela que nos
péres, soumis autrefois au joug des Maures,
pous ont laissé tant de complaintes ».

Aben-Hamet chanta done cette ballade, qu’il
avait apprise d'un poéte de la tribu des Aben-
cérages?t:

Le roi don Juan,

Un jour chevauchanl,

Vit sur la montagne

Grenade d’Espagne ;

11 lui dit soudain :
Cité mignonne,
Mon cceur te donne
Avec ma main.

1. En traversant un pays montagneux entre Algésiras ei
Cadix, je m'arrétai dans une venta située au milien d'un bois.
Je v'y trouvai qu'un petit gar¢on de quatorze a quinze ans et
une petite fille a peu prés du méme age, frére et sceur, qui tres-
sajent anprés du fen des nattes de jonc. lls chantaient une
romance dont je ne comprenais pas les paroles, mais dont l'air
était simple et naif. 1l faisait un temps affrenx ; je restai deux
heures a la venta. Mes jeunes hotes répétérent si longtemps les
couplets de leur romance, qu'il me fut aisé d'en apprendre lair
par emur. Cest sur cet air que jai composé la romance de
I'Abencerage. Peut-étre était-il question d’Aben-Hamet, dans la
chanson de mes deux petits Espagnols. Au reste, le dialogue de
Grenade et du roi de Léon est imité d'une romance espagnole.
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Je t'épouserai,
Puis apporterai
En dons a ta ville,
Cordoue et Séville.
Superbes atours
Et perle fine
Je te desline
Pour nos amours.

Grenade répond :
Grand roi de Léon,
Au Maure liée,
Je suis mariée.
Garde tes présents
J’ai pour parure
Riche ceinture
Et beaux enfants.

Ainsi tu disais ;
Ainsi tu mentais;
O mortelle injure!
Grenade est parjure! -
Un chrétien maudit
D’Abencérage
Tient I'héritage :
C’était écrit !

Jamais le chameau
N’apporte au tombeau,
Prés de la piscine,
L'Haggi de Médine.




DU DERNIER ABENCERAGE

Un chrétien maudit
D’Abencérage
Tient I'héritage :
C’était écrit |

O bel Alhambra !
O palais d’Allah!
Cité des fontaines!
Fleuve aux vertes plaines,
Un chrétien maudit
D’Abencérage
Tient ’héritage :
C’élait écrit!

La naiveté de ces plaintes avait touché

jusqu’au superbe don Carlos, malgré les

imprécations prononcées contre les chrétiens.
Il aurait bien désiré qu'on le dispensit de
chanter lui-méme, mais, par courtoisie pour
Lautree, il crut devoir céder & ses priéres.
Aben-Hamet donna la guitare au frére de
Blanca, qui célébra les exploits du Cid, son
illustre aieul :

Prét & partir pour la rive africaine’,
Le Cid, armé, tout brillant de valeur,

1. Tont le monde connait 'air des Folies d'Espagne. Cet air
était sans paroles, du moins il o'y avait point de paroles qui ’en
rendissent le caraetére grave, religieux et chevaleresque. Jai
essayé d'exprimer ce caractére dans la romance du :;d. Cette
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Sur sa guitare, aux pieds de sa Chiméne,
Chantait ces vers que lui dictait I’honneur :

Chiméne a dit : Va combattre le Maure;
De ce combat surtout reviens vainqueur.
Oui, je croirai que Rodrigue m’adore

§'il fait céder son amour & I’honneur.

Donnez, donnez et mon casque et ma lance!
Je vais montrer que Rodrigue a du cceur :
Dans les combals signalant sa vaillance,
Son cri sera pour sa dame et 'honneur,

Maure vanté pour ta galanterie,

De tes accenls mon noble chant vainqueur,
D’Espagne un jour deviendra la folie,

Car il peindra 'amour avec I'honneur.

Dans le vallon de notre Andalousie,

Les vieux chrétiens conteront ma valeur :
Il préféra, diront-ils, & la vie

Son Dieu, son roi, sa Chiméne et ’honneur.

romance s'étant répandue dansle public sans mon aveu, des
maitres célébres m'ont fait 'honneur de lembellir de leur
musique. Mais comme je I'avais expressément composée pour
V'air des Folies d'Espagne, il y a un couplet qui devient un vrai
galimatias, s'il ne se rapporte 4 mon intention primitive :
oo Mon noble chant vaingueur,
D'Espagne un jour deviendra la folie, etc.

Enfin ces trois romances n'ont quelque meérite qu'autant
qu'elles sont chantées sur trois vieux airs véritablement natio-
Baux: elles aménent d'ailleurs le dénoiiment.
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Don Carlos avait paru si fler en chantant ces
paroles d’une voix maéle et sonore, qu’on l'an-
rait pris pour le Cid lui-méme. Lautrec parta-
geait I'enthousiasme guerrier de son amj ;
mais ’Abencérage avait pdli au nom du Gid.

« Ce chevalier, dit-il, que les chrétiens appel-
lent la Fleur des batailles, porte parmi nous le
nom de cruel. Si sa générosité avait égalé sa
valeur... ».

« Sa générosité, repartit vivement don Carlos
interrompant Aben-Hamet, surpassait encore
son courage, et il n’y a que des Maures qui
puissent calomnier le héros 4 qui ma famille
doit le jour ».

« Que dis-tu? s’écria Aben-Hamet s’élancant
du siege oa il était 4 demi-couché : tu comptes
le Cid parmi tes aieux » ?

« Son sang coule dans mes veines, répliqua
don Carlos, et je me reconnais de ce noble sang
4 la haine qui brile dans mon cceur contre les
ennemis de mon Dieu ». .

« Ainsi, dit Aben-Hamet regardant Blanca,
vous étes de la maison de ces Bivar qui, aprés
la conquéte de Grenade, envahirent les foyers
des malheureux Abencérages et donnérent la
mort & un vieux chevalier de ce nom qui voulut
défendre le tombeau de ses aieux » ?

A
T

o o TP N
PUL PR | P00 W




299 LES AVENTURES

« Maure! s'écria don Carlos enflammé de
colére, sache que je ne me laisse point interro-
ger. Si je posséde aujourd’hui la dépouille des
Abencérages, mes ancétres I'ont acquise au prix
de leur sang, et ils ne la doivent qu'd leur
épée ».

« Encore un mot, dit Aben-Hamet toujours
plus ému : nous avons ignoré dans notre exil
que les Bivar eussent porté le titre de Santa-Fé,
c’est ce qui a causé mon erreur ».

« Ce fut, répondit don Carlos, 4 ce méme
Bivar, vainqueur des Abencérages, que ce titre
fut conféré par Ferdinand le Catholique ».

La téte d’Aben-Hamet se pencha dans son
sein : il resta debout au milieu de don Carlos,
de Lautrec et de Blanca étonnés. Deux torrents
de larmes coulérent de ses yeux sur le poignard
attaché 4 sa ceinture. « Pardonnez, dit-il; les
hommes, je le sais, ne doivent pas répandre des
larmes : désormais les miennes ne couleront
plus au dehors, quoiqu’il me reste beaucoup 4
pleurer; écoutez-moi :

« Blanca, mon amour pour toi égale 'ardeur
des vents brilants de I’Arabie. J’étais vaincu ;
je ne pouvais plus vivre sans toi. Hier, la vue
de ce chevalier frangais en priéres, tes paroles
dans le cimetiere du temple, m’avaient fait
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prendre la résolution de connaitre ton Dieu et
de t'offrir ma foi ».

Un mouvement de joie de Blanca et de sur-
prise de don Carlos interrompit Aben-Hamet ;
Launtrec cacha son visage dans ses deux mains.
Le Maure devina sa pensée, et secouant la téte
avec un sourire déchirant : « Chevalier, dit-il,
ne perds pas toute espérance; et toi, Blanca,
pleure 4 jamais sur le dcrnier Abencérage ».

Blanea, don Carlos, Lautrec, 1évent tous trois
les mains au ciel, et s’écrient: « Le dernier
Abencérage » !

Le silencerégne ; la crainte, I'espoir, la hame.
I'amour, I'étonnement, la jalousie, agitent tous
les cceurs; Blanca tombe bientdt & genoux.
« Dieu de bonté ! dit-elle, tu justifies mon
choix, je ne pouvais aimer que le descendant
des héros ».

« Ma sceur, s'écria don Carlos irrité, songez
done que vous étes ici devant Lautrec »!

« Don Carlos, dit Aben-Hamet, suspends ta
solére, c’est 4 moi 4 vous rendre le repos ».
Alors s'adressant 4 Blanca, qui s’était assise de
nouveau:

« Houri du ciel, Génio de I'amour et de la
beaulé, Aben-Hamet sera ton esclave jusqu’a

son dernier soupir: mais connais toute I'éten-
25.
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due de son malheur. Le vieillard immolé par
ton aieul en défendant ses foyers était le pere
de mon peére ; apprends encore un secret que
Je tai caché, ou plutdt que tu m’avais fait
oublier. Lorsque je vinsla premiére fois visiter
cetle triste patrie, javais surtout pour dessein
de chercher quelque fils des Bivar qui pit me
rendre compte du sang que ses péres avaiens
verseé ».

« Eh bien »! dit Blanca d'une voix doulou-
reuse, mais soutenue par 'accent d’une grande
dme, « quelle est ta résolution »?

« La seule qui soit digne de toi, répondit
Aben-Hamet : te rendre tes serments, satisfaire
par mon éternelle absence et par ma mort, 4 ce
que nous devons I'un et I'autre 4 Pinimitié de
nos dieux, de nos patries et de nos familles. Si
Jamais mon image s’effacait de ton cceur, si le
temps, qui détruit tout, emportait de ta mémoire
le souvenir d’Abencérage... ce chevalier fran-
cais. .. Tu dois ce sacrifice 4 ton frére ».

Lautrec se leve avec impétuosité, se jette
dans les bras du Maure, « Aben-Hamet ! s’écrie-
t-il, ne crois pas me vainere en générosité: je
suis Francais; Bayard m’arma chevalier ; jai
VErsé mon sang pour mon roi; je serai, comme
mon parrain et comme mon prince, sans peur
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et sans reproche. Situ restes parmi nous, je
supplie don Carlos de t'accorder la main de sa
sceur; si tu quittes Grenade, jamais un mot de
mon amour ne troublera ton amante. Tu n'em-
porteras point dans ton exil la funeste idée que
Lautrec, insensible & ta vertu, cherche 4 profiter
de ton malheur ».

Et le jeune chevalier pressait le Maure sur
son sein avec la chaleur et la vivacité d’'un
Frangais.

« Chevaliers, dit don Carlos 4 son tour, je
n’attendais pas moins de vos illustres races.
Aben-Hamet, & quelle marque puis-je vous
reconnaitre pour le dernier Abencérage » ?

« A ma conduite », répondit Aben-Hamet.

« Je 'admire, dit 'Espagnol; mais, avant de
m'expliquer, montrez-moi quelque signe de
votre naissance ».

Aben-Hamet tira de son sein 'anneau héré-

ditaire des Abencérages, qu'il portait suspendu
a4 une chafne d’or.

A ce signe, don Carlos tendit la main au
malheureux Aben-Hamet. « Sire chevalier,
dit-il, je vous tiens pour prud’homme et véri-
table fils de rois. Vous m’honorez par vos
projets sur ma famille, j’'accepte le combat que
vous étiez venu secrétement chercher. Si je
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suis vaincu, tous mes biens, autrefois tous les
vitres, vous seront fidelement remis. Si vous
renoncez au projet de combattre, acceptez 4
votre tour ce que je vous offre: soyez chrétien
et recevez la main de ma sceur, que Lautrec a
demandée pour vous ».

La tentation était grande, mais elle n’était
pas au-dessus des forces d’Aben-Hamet. Si
P'amour dans toute sa puissance parlait au cceur
de I'’Abencérage, d’'une autre part il ne pensait
qu'avec €épouvante 4 l'idée d’'unir le sang des
persécuteurs au sang des persécutés. Il croyait
voir 'ombre de son aieul sortir du tombeau et

lui reprocher cette alliance sacrilége. Trans-

percé de douleur, Aben-Hamet s’écrie : « Ah!
faut-il que je rencontre ici tant d’dmes subli-
mes, tant de caractéres généreux, pour mieux
sentir ce que je perds! Que Blanca prononce;
quelle dise ce qu'il faut que je fasse pour étre
plus digne de son amour »!

Blanca s’écrie : « Retourne au désert » | et
elle s’évanouit.

Aben-Hamet se prosterna, adora Blanca en-
core plus que le ciel, et sortit sans prononcer
une seule parole. Dés la nuit méme, il partit pour
Malaga, et s'embarqua sur un vaisseau qui de-
vait toucher 4 Oran. Il trouva campée prés de
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cette ville la caravane qui tous les trois ans
sort de Maroc, traverse 1'Afrique, se rend en
Egypte et rejoint dans I'Yémen la caravane de
La Mecque. Aben-Hamet se mit au nombre des
pelerins.

Blanca, dont les jours furent d’abord mena-
cés, revint 4 la vie. Lautrec, fidele 4 la parole
qu’il avait donnée 4 'Abencérage, s'éloigna, et
jamais un mot de son amour ou de sa douleur ne
troubla la mélancolie de la fille du duc de
Santa-Fé. Chaque année Blanca allait errer sur
les montagnes de Malaga, 4 l'époque ou son
amant avait coutume de revenir d’Afrique; elle
S'asseyait sur les rochers, regardait la mer, les
vaisseaux lointains, et retournait ensuite 4
Grenade; elle passait le reste de ses jours
parmi les ruines de I’Alhambra. Elle ne se plai-
gnait point, elle ne pleurait point, elle ne parlait
noint d’Aben-Hamet: un étranger ’aurait crue
heureuse. Elle resta seule de sa famille. Son pére
mourut de chagrin, et don Carlos fut tué dans
un duel ou Lautrec lui servit de second. On n'a
jamais su quelle fut la destinée d’Aben-Hamet.

Lorsqu’on sort de Tunis par la porte qui con-
duit aux ruines de Carthage, on trouve un ci-
metiére : sous un palmier, dans un coin de ce
cimetiére, on m’a mountré un tombeau qu'on
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appelle le tombeau du dernier Abencérage. 1)
u’a rien de remarquable, la pierre sépulcrale ep
est tout unie; seulement, d’apres une coutume
des Maures, on a creusé au milieu de cette
pierre un léger enfoncement avec le ciseau
L’eau dela pluie se rassemble au fond de cette
coupeé funebre et sert, dans un climat brilant,
4 désaltérer I'oiseau du ciel.

FIN DU DERNIER ABENCERAGE
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